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KOMISSION ASETUS (ETY) N:o 536/93,
annettu 9 piivind maaliskuuta 1993,

maito- ja maitotuotealan lisimaksun soveltamista koskevista yksi-
tyiskohtaisista siddnnoista

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan talousyhteisdon perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan lisimaksusta 28 pdivina joulu-
kuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3950/92 (1), ja
erityisesti sen 11 artiklan,

ottaa huomioon yhteisessd maatalouspolitiikassa sovellettavista lasken-
tayksikostd ja muuntokursseista 28 pdivind joulukuuta 1992 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3813/92 (?) ja erityisesti sen 1 artiklan,

sekd katsoo, ettd

asetuksessa (ETY) N:o 3950/92 maitoalan lisdmaksujérjestelmén
pituutta on jatkettu seitsemilld uudella perdkkdiselld 12 kuukauden
pituisella jaksolla 1 pdivdstd huhtikuuta 1993; edelld mainitussa asetuk-
sessa kumotaan aikaisemmat kyseiset sddnnokset ja mainittu asetus
tulee niiden tilalle; tdstd syystd olisi annettava uudet yksityiskohtaiset
sadnnot asetuksen (ETY) N:o 3950/92 soveltamisesta ja kumottava
komission antamat yksityiskohtaiset sddnnét edellisen jarjestelmén
soveltamisesta,

timin asetuksen sddnnokset koskevat lisdtekijoitd, jotka ovat tarpeen
tuottajan lisdmaksun lopullista tilittdmistd varten ja lisimaksun maksa-
misen oikeaan aikaan varmistavia sddnnoksid sekd lisimaksun peri-
misen sddnnoéllisyyden tarkistamisen mahdollistavia valvontasaantdja,

olisi médritettivi myds maidon edustavina pidettivit ominaisuudet ja
erityisesti edellytykset, joilla maidon rasvapitoisuus otetaan huomioon
vahvistettaessa toimitettujen maérien lopullista madrdd; mainittu
laskelma perustuu viitteelliseen rasvapitoisuuteen, jonka on oltava
samoin kuin sitd vastaavan tilakohtaisen viitemaidrin, sama kuin 31
péivand maaliskuuta 1993 vahvistettu arvo; on annettava erityisid sdin-
noksid, jos toimitusten viitemadrdd on joko nostettu tai se on vahvistettu
muuntamalla suoramyynnin viitemdérdd; saadun kokemuksen perus-
teella on laadittava erittdin tarkasti sddnnoét, joita sovelletaan silloin, kun
maidontuottaja aloittaa toimintansa,

on asianmukaista tarkentaa, ettd mdirdsd, joka ylittdd jisenvaltiossa
taatun kokonaismédrdn, ei voida vapauttaa maksun perimisestd siind-
kédn tapauksessa, ettd tilakohtaisia madrid tarkistetaan alaspdin toimi-
tetun maidon rasvapitoisuuden vuoksi,

saatu kokemus on osoittanut, ettdi huomattavat viiveet sekd kerittyjen
madrien ja suoramyynnin méaérien valittimisessi ettd lisimaksun maksa-
misessa, estdvit jarjestelmédn tehokkaan toiminnan; téstd syystid olisi
aikaisempien kokemusten perusteella vedettidvéd tarpeelliset johtopéa-
tokset ja asetettava ankarat vaatimukset tiedon vélittdmisessd ja maksa-
misessa esiintyville viiveille, joiden on oltava rangaistavaia,

asetuksen (ETY) N:o 3950/92 2 artiklan 4 kohdan mukaisesti komission
tehtdvidnd on vahvistaa perusteet, joiden mukaisesti etuoikeutetut tuotta-
jaluokat voivat hyotya lisimaksun korvaamisesta sen jalkeen, kun jdsen-
valtio katsoo asianmukaiseksi olla jakamatta uudelleen kaikkia kaytta-
mattomid viitemaérid alueellaan; ainoastaan silloin, jos niitd perusteita
ei jossakin jdsenvaltiossa pystytd soveltamaan tiysin, jasenvaltio voi
ottaa kiyttoon yhteisymmaérryksessd komission kanssa muita perusteita,

() EYVL Noo L 405, 31.12.1992, s. 1
() EYVL N:o L 387, 31.12.1992, s. 1
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asetuksessa (ETY) N:o 3950/92 ostajasta tehdddn jarjestelmin moitteet-
toman kayttoon ottamisen tdrkein asianomainen; jdsenvaltioiden on siis
vélttimitontd hyvéksyéd alueellaan toimivat ostajat,

jasenvaltioilla on oltava jilkeenpdin kéytettdvissd asianmukaiset valvon-
tamenetelmét sen tarkistamiseksi, onko lisdmaksu peritty ja missd
madrin se on peritty voimassa olevien sddnndsten mukaisesti; tarkistuk-
siin tdytyy kuulua vdhintddn tietty maird toimia, jotka on asianmukaista
tdsmentéd, ja

maidon ja maitotuotteiden hallintokomitea ei ole antanut lausuntoaan
puheenjohtajansa asettamassa maédrdajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Asetuksessa (ETY) N:o 3950/92 perustetun lisimaksun laskennassa:

1) ’maidon tai maitomédrdd vastaavan tuotteen kaupan pidettdvalla
madrdlla’ tarkoitetaan mainitun asetuksen 2 artiklan 1 kohdassa
jasenvaltiossa kaikkea maitoa tai maitomddrdd vastaavia tuotteita,
jotka ldhtevdt kyseisen jdsenvaltion alueella sijaitsevalta tilalta.

Madrid, jotka tuottaja luovuttaa kisiteltdviksi tai jalostettavaksi
tilaussopimuksen mukaisesti, pidetddn toimituksena;

2) kaytettdvit vastaavuudet ovat seuraavat:

— 1 kilogramma 263 kilogrammaa maitoa x kermarasvaprosentti
kermaa = 00

— 1 kilogramma voita = 22,5 kilogrammaa maitoa.

Juustojen ja kaikkien muiden maitotuotteiden osalta jasenvaltiot voivat
joko méirittdd vastaavuudet ottaen huomioon kyseisten juustolaatujen tai
tuotteiden kuiva-ainepitoisuuden ja rasvapitoisuuden tai vahvistaa kiin-
tedsti maitomddrdd vastaavien tuotteiden médrit ottaen huomioon tuot-
tajan lypsykarjakoon ja tdmén karjalle ominaisen lehmén keskituotoksen.

Jos tuottaja voi esittdd toimivaltaisen viranomaisen hyviksymén todis-
tuksen médristd, jotka tosiasiallisesti on kéytetty kyseisten tuotteiden
valmistukseen, jisenvaltio kdyttdd mainittua todistusta ylld mainittujen
vastaavuuksien asemesta;

3
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kun toimitetaan kokonaan tai osittain kuorittua maitoa, tuottaja voi esittia
toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymén todistuksen siitd, ettd maidon
rasvapitoisuudesta on pidetty kirjaa lisimaksun laskemista varten. Jos
tallaista todistusta ei ole, mainitut toimitukset merkitéén kirjanpitoon lisé-
maksun laskemista varten tdysmaitona;

4
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tavoitehinta on kyseisen kahdentoista kuukauden ajanjakson viimeisend
péivdnd voimassa oleva hinta.

2 artikla

1. Maidon edustavina pidettidvit ominaisuudet, kuten rasvapitoisuus

asetuksen (ETY) N:o 3950/92 11 artiklassa tarkoitetulla tavalla,

vastaavat 31 pdivand maaliskuuta 1993 kaytettivisséd olevaa tilakohtaista

viitemaaraa.

Jos tilakohtaista viitemddrdd muutetaan, sovelletaan seuraavia sdin-

noksia:

a) maidon edustavan rasvapitoisuuden on sidilyttdvd muuttumattomana
silloin, kun valtakunnallisesta varastosta perdisin olevat ylimiérdiset

viitemédrdt myonnetidn, tai kun viitemddrdd nostetaan asetuksen
(ETY) N:o 3950/92 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

b) kun asetuksen (ETY) N:o 3950/92 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti
vahvistetaan toimitusten viiteméadrd muuntamalla se suoramyynnin
viitemadristd, toimitusten viitemddrdd vastaava ominainen rasvapi-
toisuus vahvistetaan 3,8 prosentiksi.
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c) asetuksen (ETY) N:o 3950/92 6 artiklan, 7 artiklan ja 8 artiklan
kolmannen ja viidennen luetelmakohdan mukaisesti ominainen
rasvapitoisuus siirretddn sitd vastaavan viitemddrdn mukana.

Mainitussa tapauksessa tdstd johtuva ominainen rasvapitoisuus on
yhtd suuri kuin alkuperdisen ja siirretyn edustavan rasvapitoisuuden
keskiarvo painotettuna alkuperdiselld ja siirretylld viitemaaralla.

d) sellaisten tuottajien osalta, joilla on kokonaan valtakunnallisesta
varastosta perdisin oleva viitemadrd, ja jotka ovat aloittaneet toimin-
tansa 1 pdivan huhtikuuta 1992 jilkeen, maidon ominainen rasvapi-
toisuus on tuottajien 12 ensimmdiisen toimintakuukauden aikana
toimittaman maidon rasvapitoisuuden keskiarvo. Ominainen rasvapi-
toisuus saa kuitenkin olla enintddn jdsenvaltiossa 12 kuukauden
pituisen vertailuajanjakson aikana kerdtyn maidon rasvapitoisuuden
valtakunnallisen keskiarvon suuruinen paitsi jos tuottaja esittdd
vuosittain todistuksen siitd, ettd hanen karjassaan on sellaisia lypsy-
karjarotuja, joiden vuoksi korkeamman rasvapitoisuuden huomioon
ottaminen on perusteltua. Jos téllaista todistusta ei ole, ominainen
rasvapitoisuus vahvistetaan jdsenvaltiossa 12 kuukauden pituisen
vertailuajanjakson aikana kerdtyn maidon rasvapitoisuuden valtakun-
nallisen keskiarvon tasolle.

2. Edelld 3 artiklassa tarkoitetun jokaisen tuottajan lisimaksun lopul-
lisen tilittdmisen laatimiseksi tuottajan toimittaman maidon tai maito-
madrdd vastaavan tuotteen keskiarvoa verrataan siihen edustavaan pitoi-
suuteen, joka silld on:

— jos rasvapitoisuus on suurempi kuin keskiarvo, toimitetun maidon
tai maitomddrdd vastaavan tuotteen méirdd nostetaan 0,18 prosen-
tilla 0,1 grammaa ylimé&rdistd rasvaa kilogrammalle maitoa,

— jos rasvapitoisuus on pienempi kuin keskiarvo, toimitetun maidon
tai maitomaérdd vastaavan tuotteen médrad alennetaan 0,18 prosen-
tilla 0,1 rajan alittavaa rasvagrammaa kilogrammalle maitoa.

Jos toimitettu maitomaéra ilmaistaan litroina, 0,18 prosentin muutos 0,1
rasvagrammalle kerrotaan luvulla 0,971.

3. Jos jossakin jdsenvaltiossa kerdtyn maidon mddrd on suurempi
kuin 2 kohdan mukaisesti tarkistettu mé&drd, lisimaksu maksetaan
erotuksesta, joka on kerdtyn maidon ja jasenvaltion kdytettdvissd olevan
maidon toimitusten taatun kokonaismddrdn valilla.

3 artikla

1. Asectuksen (ETY) N:o 3950/92 1 artiklassa tarkoitetun kunkin
ajanjakson lopussa ostaja antaa jokaiselle tuottajalle tilityksen, jossa on,
ottaen huomioon viitemdirén ja tuottajalla olevan edustavan rasvapitoi-
suuden, tuottajan vertailuajanjakson aikana toimittaman maidon ja
maitomdirdd vastaavan tuotteen maird ja rasvapitoisuus.

Karkausvuonna maidon tai maitomdirdd vastaavan tuotteen madraa
vihennetdén helmi- ja maaliskuun aikana toimitettujen méairien kuudes-
kymmenesosalla.

2. Ennen kunkin vuoden 15 piivdd toukokuuta ostaja antaa jdsenval-
tion toimivaltaisille viranomaisille tiedoksi jokaiselle tuottajalle laaditun
tiliselvityksen tai tarvittaessa jdsenvaltion pditoksen mukaisesti koko-
naismédrdn, 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti tarkistetun médirén ja
sellaisen maidon tai maitom#drdd vastaavan tuotteen keskimidrdisen
rasvapitoisuuden, jonka tuottajat ovat hinelle toimittaneet sekd tilakoh-
taisten viitemédrien summan ja sen edustavan keskimédérdisen rasvapi-
toisuuden, joka niilld tuottajilla on kdytettdvissa.

Jos méidrdaikaa ei noudateta, ostajan on maksettava sakkoa, jonka
suuruus on sama kuin se lisdimaksu, joka peritdén tuottajan hénelle
toimittaman maidon tai maitomddrdd vastaavan tuotteen méérien 0,1
prosentin ylityksestd. Tamid sakko voi olla enintddn 20 000 ecua.

3. Jasenvaltio voi sddtdd, ettd toimivaltaisen viranomaisen on ilmoi-
tettava ostajalle sen lisimaksun suuruus, jonka hin on velvollinen
maksamaan sen jilkeen kun hdn on jdsenvaltion pditdksen mukaisesti
joko jakanut tai jattdnyt jakamatta kaikki kayttdméttomat viiteméaarat tai
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osan niistd joko suoraan asianomaisille tuottajille tai ostajille, jotka
puolestaan jakavat ne asianomaisten tuottajien kesken.

4. Ennen kunkin vuoden 1 pdivda syyskuuta lisimaksun velkaa oleva
ostaja maksaa toimivaltaiselle toimielimelle maksettavan summan jadsen-
valtion médrittdmid yksityiskohtaisia sdént6jd noudattaen.

Jos maksun méairdpdivad ei noudateta, velkasumma kasvaa vuosittain
korkoa jdsenvaltion vahvistaman korkokannan mukaisesti, joka ei saa
olla pienempi kuin jisenvaltion soveltaman korkokanta, kun vaaditaan
takaisin aiheetta maksettuja summia.

4 artikla

1. Suoramyynnin osalta kunkin asetuksen (ETY) N:o 3950/92 1
artiklassa tarkoitetun ajanjakson lopussa tuottajan on tehtiva ilmoituk-
sessa yhteenveto tuotteittain maidon ja/tai maitotuotteiden mééristd,
jotka on myyty suoraan kulutukseen ja/tai tukkukauppiaille, jalostajille
tai vahittdismyyntid harjoittaville kauppiaille.

Karkausvuonna maidon tai maitomddrdd vastaavan tuotteen madrdd
vihennetddn joko kuudeskymmenesosalla helmi- ja maaliskuun aikana
suoraan myydyistd médristd tai 336 osalla kyseisen 12 kuukauden
pituisen jakson aikana myydyistd maérista.

2. Ennen kunkin vuoden 15 pdivda toukokuuta tuottajan on esitettdva
ilmoituksensa jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

Jos miirdaikaa ei noudateta, tuottaja on velvollinen maksamaan lisd-
maksun kaikista maidon tai maitomdirdd vastaavan tuotteen méadrista,
jotka on myyty suoraan ja joiden mdérd ylittdd hidnen kaytettdvissddn
olevan viitemdirdn tai, jos viitemédra ei ole ylittynyt, hdinen on makset-
tava sakko, jonka suuruus on sama kuin hdnen kéytettdvissddn olevan
viitemédrdn 0,1 prosentin ylityksestd maksettava lisimaksu. Tama lisi-
maksu saa olla enintddn 1 000 ecua.

Jos ilmoitusta ei ole tehty ennen 1 piivdd heindkuuta, asetuksen (ETY)
N:o 3950/92 5 artiklan toisen kohdan sddnndksid sovelletaan sen
jilkeen, kun jdsenvaltion esittdmdi vaatimusta seurannut 30 pdivin
méidrdaika on pidttynyt.

3. Jasenvaltio voi sddtdd, ettd toimivaltaisen viranomaisen on ilmoi-
tettava tuottajalle maksettavan lisimaksun suuruus sen jilkeen, kun hén
on jasenvaltion vastaavan padtoksen mukaisesti joko jattdnyt jakamatta
uudelleen tai jakanut kdyttdméattomat viitemaardt uudelleen kokonaan tai
osittain asianomaisille tuottajille.

4. Ennen kunkin vuoden 1 pdivdd syyskuuta tuottaja maksaa makset-
tavan summan toimivaltaiselle toimielimelle jdsenvaltion médrittimia
yksityiskohtaisia sddntdjd noudattaen.

Jos maksun maérdpédivdd ei noudateta, velkasumma kasvaa vuosittain
korkoa jdsenvaltion vahvistaman korkokannan mukaisesti; kyseinen
korkokanta ei saa olla pienempi kuin korkokanta, jota jdsenvaltio
soveltaa kun vaaditaan takaisin aiheetta maksettuja summia.

5 artikla

1.  Jdsenvaltiot méadrittdvit tarvittaessa asetuksen (ETY) N:o 3950/92
2 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut etuoikeutetut tuottajaluokat seuraavilla
yhdelld tai useammalla tdrkeysjarjestyksessd lueteltavalla asiallisella
perusteella:

a) jasenvaltion toimivaltainen viranomainen on virallisesti tunnustanut,
ettd lisimaksu on kokonaan tai osittain aiheetta peritty;

b) tilan maantieteellinen sijainti ja ensisijaisesti vuoristoalueet siten
kuin ne on mddritelty neuvoston direktiivin 72/268/ETY (') 3
artiklan 3 kohdassa;

() EYVL N:o L 128, 19.5.1975, s. 1
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c¢) tilan eldinten enimmiisméadrd, joka ilmaisee eldintuotannon laajape-
raistamista;

d) tilakohtaisen viitemddran ylitysmééara,

e) tuottajan kdytettdvissd oleva viitemaara.

Jos edelld mainittujen perusteiden soveltaminen ei kuluta loppuun anne-
tuksi ajaksi kéytettédvissd olevaa rahoitusta, muita jasenvaltion antamia
asiallisia perusteita vahvistetaan yhteisymmaérryksessd komission
kanssa.

2. Jasenvaltiot toteuttavat lisdtoimenpiteitd varmistaakseen makset-
tavan lisdimaksun maksamisen yhteisolle asetetussa méairdajassa.

Jos komission asetuksen (ETY) N:o 2776/88 (') 3 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetuista asiakirjoista, jotka jdsenvaltiot toimittavat kuukausittain
komissiolle, ilmenee, ettdi méiédrdaikaa ei ole noudatettu, komissio
vihentdd maatalouskulujen perusteella laskettuja ennakkomaksuja
suhteessa maksettavaan summaan tai arvioon maksettavasta summasta.

Jasenvaltiot vdhentdvit maitoalan kuluista korot, jotka on maksettu 3
artiklan 4 kohdan ja 4 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

6 artikla

Sellaiset viiteméadrat, jotka eivit kuulu enéd tilakohtaisiin viitemé&ariin,
siirretddn asetuksen (ETY) N:o 3950/92 5 artiklassa tarkoitettuun valta-
kunnalliseen varastoon. Toimitusten ja suoramyynnin viitemééristd
pidetddn erillistd kirjaa.

7 artikla

1.  Jdsenvaltiot toteuttavat kaikki tarpeelliset toimenpiteet peridkseen
lisimaksun myydyn maidon tai myytyjen maitoméérdi vastaavien tuot-
teiden maédristd, jotka ylittdvdt jomman- kumman asetuksen (ETY) N:o
3950/92 3 artiklassa tarkoitetuista maéristd. Tastd syysta:

a) jokaisen jdsenvaltion alueella toimivan ostajan on oltava tdméin
jasenvaltion hyvaksyma.

Ostaja hyvidksytddn ainoastaan, jos:

— tdlld on kauppiaan asema kansallisen lainsddddnndn mukaisesti,

— télld on kyseisessd jdsenvaltiossa tilat, joissa toimivaltainen
viranomainen voi tutkia varastokirjanpidon, rekisterit ja muut c
alakohdassa tarkoitetut asiakirjat,

— tAma sitoutuu pitdmédn ajan tasalla varastokirjanpidon, rekisterit
ja muut ¢ alakohdassa tarkoitetut asiakirjat,

— tdma sitoutuu vilittdmadn kyseisen jdsenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut ilmoitukset.

Hyviksyminen peruutetaan, jos edelld mainittuja sdinnoksid ei
noudateta; se voidaan peruuttaa, jos todetaan, ettd ostaja on toistu-
vasti jittdnyt noudattamatta asetuksen (ETY) N:o 3950/92 tai timén
asetuksen mukaista muuta velvoitetta;

b) tuottajan on varmistuttava siitd, ettd ostaja, jolle timé toimittaa, on
hyviksytty;

c) ostajien on pidettivd jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
kéytettdvissd vdhintddn kolmen vuoden ajan toisaalta 12 kuukauden
pituiselta ajalta varastokirjanpito, josta ilmenee jokaisen tuottajan
nimi ja osoite, kunkin jakson alussa ja lopussa kdytettdvissd oleva
viitemddrd, kuukauden tai neljan viikon jakson aikana toimitetut
maidon tai maitomddrdd vastaavan tuotteen madrit, toimitusten
ominainen ja keskimédrdinen rasvapitoisuus sekd toisaalta kaupal-
liset asiakirjat, kirjeenvaihto ja muut neuvoston asetuksessa (ETY)
N:o 4045/89 (?) tarkoitetut lisdtiedot, joiden avulla on mahdollista
valvoa mainittua varastokirjanpitoa;

(") EYVL N:o L 249, 8.9.1988, s. 9
(®» EYVL N:o L 388, 30.12.1989, s. 18
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d) ostaja on lisdimaksujérjestelmén vuoksi vastuussa kaikkien hinelle
toimitettujen maidon ja muiden maitotuotteiden méadrien kirjanpi-
dosta; téstd syystd ostajan on pidettdvé toimivaltaisen viranomaisen
kéytettdvissd vdhintddn kolmen vuoden ajan luettelo ostajista ja
maitoa tai muita maitotuotteita kisittelevistd tai jalostavista yrityk-
sistd, jotka ovat toimittaneet ostajalle maitoa tai muita maitotuotteita,
ja kuukausittain luettelo kunkin toimittajan toimittamista méérista;

e) kun maitoa ja/tai muita maitotuotteita kerdtdédn tiloilta, mukana on
oltava asiakirja, jossa toimitus eritellddn. Lisdksi ostajan on siilytet-
tdvd vihintddn kolmen vuoden ajan tiedot kustakin yksittdisestd
toimituksesta;

f) tuottajien, joilla on kiytettdvissddn suoramyynnin viitemdird on
pidettivd jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen kaytettavissd
véhintddn kolmen vuoden ajan 12 kuukauden pituiselta ajalta
toisaalta varastokirjanpito, josta ilmenee suoraan kulutukseen ja/tai
tukkukauppiaille tai vahittdiskauppaa harjoittaville kauppiaille myyty
médrd maitoa ja/tai maitotuotteita, sekd toisaalta luettelo eldimistd,
joita kaytetddn tilan maidontuotantoon neuvoston direktiivin 92/
102/ETY () 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja tositteet, joiden
avulla tétd varastokirjanpitoa voidaan valvoa.

2. Jasenvaltiot toteuttavat lisitoimenpiteitd, jotta ne voisivat:

— valvoa tapauksia, joissa maidontuotannosta ja/tai viitemadrasti
luovutaan kokonaan tai osittain asetuksen (ETY) N:o 3950/92 8
artiklan mukaisesti, kun vastaavia sddnnoksid sovelletaan,

— varmistaa asianomaisten tiedon saannin heihin kohdistuvista sakko-
rangaistuksista tai hallinnollisista rangaistuksista, jos asetuksen
(ETY) N:o 3950/92 ja tdmin asetuksen sdanndksid ei noudateta.

3. Jdsenvaltio tarkistaa myydyn maidon tai maitomédrdd vastaavien
tuotteiden maéérien kirjanpidon oikeellisuuden ja valvoo tistd syystd
maidon kuljetuksia tiloilla kerdilyn aikana ja tarkastaa paikan p#alla:

a) ostajien osalta, 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tilitysten, 1
kohdan c ja d alakohdassa tarkoitettujen toimitusten ja varastokirjan-
pidon luotettavuuden sekd kaupallisten asiakirjojen ja muiden tosi-
tteiden perusteella tiedot siitd, miten kerdttyd maitoa tai maitomaéria
vastaavaa tuotetta on kaytetty;

b) sellaisten tuottajien osalta, joilla on suoramyynnin viitemddrd, 4
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen luotettavuuden ja 1
kohdan f alakohdassa tarkoitetun varastokirjanpidon.

Jasenvaltio padttdd valvontatoimet riskianalyysin perusteella. Valvonta-
toimien lukuméiérin kunakin vuonna on oltava vihintddn:

— edelld a alakohdan osalta 40 prosenttia ostajien lukumiérdsta,

— edelld b alakohdan osalta 5 prosenttia kyseisten tuottajien lukumai-
rasta.

8 artikla

Jasenvaltiot antavat komissiolle tiedoksi:

— toimenpiteet, jotka on toteutettu asetuksen (ETY) N:o 3950/92 ja
tdmén asetuksen soveltamisen varmistamiseksi sekd niiden mahdol-
liset muutokset niiden kéyttoonottoa seuraavan kuukauden aikana,

— jos asetuksen (ETY) N:o 3950/92 6 artiklan 2 kohtaa sovelletaan,
asianmukaisesti perustellun paitoksensé,

— ennen kunkin vuoden 1 pdivdd maaliskuuta asetuksen (ETY) N:o
3950/92 4 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan mukaisesti siirretyt
viitemaarat,

— ennen kunkin vuoden 1 pdivdd syyskuuta liitteessd olevan kyselylo-
makkeen asianmukaisesti tdytettynd. Jos méérdaikaa ei noudateta,
komissio tekee maatalouden kulujen perusteella laskettujen ennak-
komaksujen kiintedn vdhennyksen,

() EYVL Nio L 355, 5.12.1992, s. 32
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— tulokset ja asetuksen (ETY) N:o 3950/92 8 artiklan ensimmadisen ja
toisen luetelmakohdan mukaisesti kdyttoon otettujen toimenpiteiden
arvioimisen kannalta tarpeelliset tiedot.

9 artikla
Kumotaan komission asetus (ETY) N:o 1546/88 (!).

Sitd sovelletaan kuitenkin lisimaksujérjestelmén kdyttoonottoon yhdek-
sdnnen jakson ja tarvittaessa myoOhempien jaksojen aikana liittyvien
velvoitteiden tiytdntdonpanon varmistamiseksi.

Jotta sallittaisiin sellaisten kansallisten toimenpiteiden jatkuvuus, jotka
varmistavat lisimaksujérjestelmén noudattamisen, viittauksia neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 804/68 (?) 5 ¢ artiklaan, neuvoston asetukseen
(ETY) N:o 857/84 (3) tai asetukseen (ETY) N:o 1546/88 voidaan viliai-
kaisesti pitdd viittauksina asetukseen (ETY) N:o 3950/92 ja tdhdn
asetukseen.

10 artikla

Tama asetus tulee voimaan seitsemintend péivind sen jilkeen, kun se
on julkaistu Furoopan yhteisojen virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivdnd huhtikuuta 1993 alkavan 12 kuukauden
pituisen jakson alusta.

Jos hallinnollisia vaikeuksia ilmenee, kyseinen jdsenvaltio voi 31
paivaidn joulukuuta 1993 lykitd 7 artiklan 1 kohdan a, b ja e alakohdan
sddnnodsten soveltamista.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.

() EYVL Nio L 139, 4.6.1988, s. 12
() EYVL N:o L 148, 28.6.1968, s. 13
() EYVL N:o L 90, 1.4.1984, s. 13
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vB
LITE
Vuosittainen kyselylomake asetuksessa (ETY) N:o 3950/92 perustetun lisi-
maksujirjestelmiin soveltamisesta maitoalalla
SOVELTAMISAJANJAKSO: JASENVALTIO:
1 Toimitukset
1.1
1.2 Myonnettyjen tilakohtaisten toimitusten viitemadrdt (tonnia)
1.3 Tuottajien lukuméard .........cccovvverrneee
joista tuottajia, joilla on kiytettdvissd myos suoramyynmn viitemaard
14 Asetuksen (ETY) N:o 3950/92 4 artiklan 2 kohdan soveltamista koskevien hakemusten lukumiérd ...
ja kyseessd olevat madrit (tonnia)
1.5  Rasvapitoisuuden ominainen Keskiarvo (8/Kg) ... s
1.6 Maidon ja maitom@drdd vastaavien tuotteiden toimitusmairit (tonnia) .
joista maitotuotteita maitomairad vastaavina tuotteina (tonnia)
1.7  Toimitusten rasvapitoisuuden todellinen keskiarvo (8/KE) ...
1.8 Toimitusten mukauttaminen edustavaan rasvapitoisuuteen (1ONNIA) .........ccoioeveeirieiiiiieiceeecreeeerssereeeeneae
1.9  Ennen 31 pdivéi joulukuuta merkittyjen viitemédrien viliaikaisten siirtojen lukumééré (tonnia) .................
1.10  Ennen mahdollista uudelleen jakamista kdyttdméattomat viitemaarat (tonnia) ........c.ceeevmevvineronenennncneens
1.11  Sellaisten tuottajien lukuméirid luokittain, jotka ovat voineet kiyttda hyvikseen asetuksen (ETY) 3950/92 2
artiklan 4 kohdan soveltamista .........ccc.ccoeeneeieerccennenns .
uudelleen jaetut summat tuottajaluokittain (kansallista valuuttaa) .
asetuksen (ETY) N:o 3950/92 8 artiklan ensimmiisessé alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden rahomaml-
seen kiytetyt summat (Kansallista ValUULAA) ........c.ocucurrimcrnmmecremmeiienseseneieesessses st ssesaessssasesenes
2 Suoramyynti
2.1 Mydonnetyt tilakohtaiset suoramyynnin viitemédrdt (tonnia) ...
2.2 Tuottafien TUKUMEBAIA ......cccovveeriiiieiiiiciin ettt s s s b er et an e beae ettt bebeb e e et eeeban
2.3 Maidon ja maitomédrdd vastaavien tuotteiden suoramyynnin méiri (tonnia)
josta maitomddrid vastaavina tuotteina (tonnia) ...
josta — kermaa ja voita ...
— juustoa
-— jogurttia
— muita
2.4 Ennen mahdollista uudelleen jakamista kdyttimittomat viiternddrit (tonnia)
2.5  Asetuksen (ETY) N:o 3950/92 8 artiklan ensimmaisessd luetelmakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden ra-

hoittamiseen kiytetyn perityn lisimaksun suuruus (kansallista valuuttaa) .........ccccevevvnnenicnncnineenernnas




